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I hope to see you all next month! 

Jennifer 

 

 
Hello everybody! 
It was great to meet with you last 
week. Catalina shared a magnificent 
chart she and Carlota are creating. It 
contains terms found on foreign birth 
certificates with translations by 
country. It’s a work in progress but 
everyone can contribute. Translate 
your own birth certificate and send it to 
her. Richard reminded us what a 
useful tool Google can be. Search for 
marriage licenses, death certificates, 
business contracts under the IMAGE 
tab. Then you’ll get a picture of actual 
document from its country of origin. 
We practiced a few passages of sight 
translation using the material everyone 
brought including some terms from a 
seminar I took a few months ago. Just 
click on the link below to get the 
glossary we discussed at the meeting.  
The document is in Word format so 
you can work with it at your 
convenience. 
  
..\glossaries and dictionaries\sept 2010 

interpreter's cafe glossary.doc 

 

 

 
México is composed of the 
following estados:  
 
Aguascalientes, Baja California, 
Baja California Sur, Campeche, 
Chiapas, Chihuahua, Coahuila, 
Colima, Durango, Guanajuato, 
Guerrero, Hidalgo, Jalisco, 
México, Michoacán, Morelos, 
Nayarit, Nuevo León, Oaxaca, 
Puebla, Querétaro, Quintana 
Roo, San Luis Potosí, Sinaloa, 
Sonora, Tabasco, Tamaulipas, 
Tlaxcala, Veracruz, Yucatán, 
Zacatecas. 

 


